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Глава первая

КОНЕЦ БЛИЦКРИГА

БРЕСТСКАЯ КРЕПОСТЬ

Брестская крепость стоит на грани-

це. Атаковали ее фашисты в первый же 

день войны.

Не смогли фашисты взять Брестскую 

крепость штурмом. Обошли ее слева, 

справа. Осталась она у врагов в тылу.

Наступают фашисты. Бои идут под 

Минском, под Ригой, под Львовом, под 

Луцком. А там, в тылу у фашистов, не 

сдается, сражается Брестская крепость.

Трудно героям. Плохо с боеприпаса-

ми, плохо с едой, особенно плохо с во-

дой у защитников крепости.

Кругом вода — река Буг, река Мухо-

вец, рукава, протоки. Кругом вода, но в 

крепости нет воды. Под обстрелом вода. 

Глоток воды здесь дороже жизни.
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— Воды!

— Воды!

— Воды! — несется над крепостью.

Нашелся смельчак, помчался к реке. 

Помчался и сразу рухнул. Сразили вра-

ги солдата. Прошло время, еще один от-

важный вперед рванулся. И он погиб. 

Третий сменил второго. Не стало в жи-

вых и третьего.

От этого места недалеко лежал пу-

леметчик. Строчил, строчил пулемет, 

и вдруг оборвалась очередь. Перегрел-

ся в бою пулемет. И пулемету нужна 

вода.

Посмотрел пулеметчик — испари-

лась от жаркого боя вода, опустел пу-

леметный кожух. Глянул туда, где Буг, 

где протоки. Посмотрел налево, напра-

во.

— Эх, была не была.

Пополз он к воде. Полз по-пластун-

ски, змейкой к земле прижимался. Все 

ближе к воде он, ближе. Вот рядом со-

всем у берега. Схватил пулеметчик кас-

ку. Зачерпнул, словно ведром, воду. 

Снова змейкой назад ползет. Все ближе 

к своим, ближе. Вот рядом совсем. Под-

хватили его друзья.

— Водицу принес! Герой!
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Смотрят солдаты на каску, на воду. 

От жажды в глазах мутится. Не знают 

они, что воду для пулемета принес пу-

леметчик. Ждут, а вдруг угостит их сей-

час солдат — по глотку хотя бы.

Посмотрел на бойцов пулеметчик, на 

иссохшие губы, на жар в глазах.

— Подходи, — произнес пулеметчик.

Шагнули бойцы вперед, да вдруг...

— Братцы, ее бы не нам, а ране-

ным, — раздался чей-то голос.

Остановились бойцы.

— Конечно, раненым!

— Верно, тащи в подвал!

Отрядили солдаты бойца в подвал. 

Принес он воду в подвал, где лежали 

раненые.

— Братцы, — сказал, — водица...

Повернулись на голос головы. По-

бежала по лицам радость. Взял боец 

кружку, осторожно налил на донышко, 

смотрит, кому бы дать. Видит, солдат в 

бинтах весь, в крови солдат.

— Получай, — протянул он солдату 

кружку.

Потянулся было солдат к воде. Взял 

уже кружку, да вдруг:

— Нет, не мне, — произнес сол-

дат. — Не мне. Детям тащи, родимый.
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— Детям! Детям! — послышались 

голоса.

Понес боец воду детям. А надо ска-

зать, что в Брестской крепости вместе 

со взрослыми бойцами находились и 

женщины и дети — жены и дети воен-

нослужащих.

Спустился солдат в подвал, где были 

дети.

— А ну, подходи, — обратился боец 

к ребятам. — Подходи, становись, — и, 

словно фокусник, из-за спины вынимает 

каску.

Смотрят ребята — в каске вода.

— Вода!

Бросились дети к воде, к солдату.

Взял боец кружку, осторожно налил 

на донышко. Смотрит, кому бы дать. 

Видит, рядом малыш с горошину.

— На, — протянул малышу.

Посмотрел малыш на бойца, на воду.

— Папке, — сказал малыш. — Он 

там, он стреляет.

— Да пей же, пей, — улыбнулся 

боец.

— Нет, — покачал головой мальчон-

ка. — Папке. — Так и не выпил глотка 

воды.
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И другие за ним отказались.

Вернулся боец к своим. Рассказал 

про детей, про раненых. Отдал он каску 

с водой пулеметчику.

Посмотрел пулеметчик на воду, за-

тем на солдат, на бойцов, на друзей. 

Взял он каску, залил в металлический 

кожух воду. Ожил, заработал, застрочил 

пулемет.

Прикрыл пулеметчик бойцов ог-

нем. Снова нашлись смельчаки. К Бугу, 

смерти навстречу, поползли. Вернулись 

с водой герои. Напоили детей и ране-

ных.

Отважно сражались защитники Брест- 

ской крепости. Но становилось их все 

меньше и меньше. Бомбили их с неба. 

Из пушек стреляли прямой наводкой. Из 

огнеметов.

Ждут фашисты — вот-вот, и запро-

сят пощады люди. Вот-вот, и появится 

белый флаг.

Ждали, ждали — не виден флаг. По-

щады никто не просит.

Тридцать два дня не умолкали бои за 

крепость «Я умираю, но не сдаюсь. Про-

щай, Родина!» — написал на стене шты-

ком один из последних ее защитников.
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Это были слова прощанья. Но это 

была и клятва. Сдержали солдаты клят-

ву. Не сдались они врагу.

Поклонилась за это страна героям. 

И ты на минуту замри, читатель. И ты 

низко поклонись героям.

ЛИЕПАЯ

Шагает война огнем. Пылает земля 

бедой. На огромном пространстве от 

Балтийского до Черного моря развер-

нулась грандиозная битва с фашиста-

ми.

Наступали фашисты сразу в трех на-

правлениях: на Москву, Ленинград и 

Киев. Распустили смертельный веер.

Город Лиепая — порт Латвийской 

Советской Республики. Сюда, на Лие-

паю, был направлен один из фашист-

ских ударов. Верят в легкий успех вра-

ги:

— В наших руках Лиепая!

Наступают фашисты с юга. Идут 

вдоль моря — прямой дорогой. Идут фа-

шисты. Вот селение Руцава. Вот озеро 

Папес. Вот речка Барта. Все ближе и бли-

же город.
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— В наших руках Лиепая!

Идут. Вдруг страшный огонь пре-

градил дорогу. Остановились фашисты. 

Вступили фашисты в бой.

Бьются, бьются, никак не пробьют-

ся. Не могут прорваться к Лиепае враги 

с юга.

Изменили фашисты тогда направ-

ление. Обходят город теперь с востока. 

Обошли. Вот и город дымит вдали.

— В наших руках Лиепая!

Только пошли в атаку, как вновь 

шквалом огня ощетинилась Лиепая. На 

помощь солдатам пришли моряки. На по-

мощь военным пришли рабочие. Взяли в 

руки они оружие. Вместе с бойцами в од-

ном ряду.

Остановились фашисты. Вступили фа-

шисты в бой.

Бьются, бьются, никак не пробьют-

ся. Не продвинутся фашисты и здесь, с 

востока.

Дальше пошли фашисты. Обошли 

Лиепаю с севера. Окружили город с 

трех сухопутных его сторон. От моря до 

моря в тисках Лиепая. Торжествуют фа-

шисты:

— В наших руках Лиепая!
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Однако и здесь, на севере, прегради-

ли дорогу фашистам отважные защит-

ники Лиепаи. Бьется с врагом Лиепая.

Сутки проходят.

Бьется!

Вторые проходят.

Бьется!

Третьи. Четвертые на исходе.

Не сдается, держится Лиепая!

Лишь когда кончились снаряды, па-

тронов нет — отошли защитники Лиепаи.

Вступили фашисты в город.

— В наших руках Лиепая!

Но не смирились советские люди. 

Ушли в подполье. Ушли в партизаны. На 

каждом шагу ожидает фашистов пуля. Це-

лую дивизию держат фашисты в городе.

Борется Лиепая.

Долго поминали враги Лиепаю. Если 

в чем-то у них неудача — говорили:

— Лиепая!

Не забыли и мы Лиепаю. Если кто-

то стойко стоял в бою, если кто-то сверх- 

отважно с врагами дрался, и это отме-

тить бойцы хотели, говорили:

— Лиепая!

Даже в рабство попав к фашистам, 

оставалась она в боевом строю — наша 

советская Лиепая.
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КАПИТАН ГАСТЕЛЛО

Шел пятый день войны. Летчик ка-

питан Николай Францевич Гастелло со 

своим экипажем вел самолет на боевое 

задание. Самолет был большой, двухмо-

торный. Бомбардировщик.

Вышел самолет к намеченной цели. 

Отбомбился. Выполнил боевую задачу. 

Развернулся. Стал уходить домой.

И вдруг сзади разрыв снаряда. Это 

фашисты открыли огонь по советскому 

летчику. Произошло самое страшное, 

снаряд пробил бензиновый бак. Заго-

релся бомбардировщик. Побежало по 

крыльям, по фюзеляжу пламя.

Капитан Гастелло попытался сбить 

огонь. Он резко накренил самолет на 

крыло. Заставил машину как бы падать 

набок. Называется такое положение са-

молета скольжением. Думал летчик, со-

бьется, утихнет пламя. Однако продол-

жала гореть машина. Свалил Гастелло 

бомбардировщик на второе крыло. Не 

исчезает огонь. Горит самолет, высоту 

теряет.

В это время под самолетом внизу 

двигалась фашистская автоколонна: ци-

стерны с горючим в колонне, автомаши-
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ны. Подняли фашисты головы, следят 

за советским бомбардировщиком.

Видели фашисты, как попал в само-

лет снаряд, как вспыхнуло сразу пламя. 

Как стал бороться летчик с огнем, бро-

сая машину из стороны в сторону.

Торжествуют фашисты.

— Меньше одним коммунистом ста-

ло!

Смеются фашисты. И вдруг...

Старался, старался капитан Гастелло 

сбить с самолета пламя. Бросал с кры-

ла на крыло машину. Ясно — не сбить 

огонь. Бежит навстречу самолету со 

страшной быстротой земля. Глянул Гас- 

телло на землю. Увидел внизу фаши-

стов, автоколонну, цистерны с горючим, 

грузовики.

А это значит: прибудут цистерны к 

цели — будут заправлены бензином фа-

шистские самолеты, будут заправлены 

танки и автомашины; ринутся на наши 

города и села фашистские самолеты, 

пойдут в атаку на наших бойцов фашист- 

ские танки, помчатся машины, повезут 

фашистских солдат и военные грузы.

Капитан Гастелло мог оставить горя-

щий самолет и выброситься с парашю-

том.
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Но не воспользовался парашютом 

капитан Гастелло. Сжал он потверже в 

руках штурвал. Нацелил бомбардиров-

щик на фашистскую автоколонну.

Стоят фашисты, смотрят на совет-

ский самолет. Рады фашисты. Доволь-

ны, что их зенитчики наш самолет под-

били. И вдруг понимают: прямо на них, 

на цистерны устремляется самолет.

Бросились фашисты в разные сторо-

ны. Да не все убежать успели. Врезал-

ся самолет в фашистскую автоколонну. 

Раздался страшный взрыв. Десятки фа-

шистских машин с горючим взлетели в 

воздух.

Много славных подвигов совершили 

советские воины в годы Великой Оте-

чественной войны — и летчики, и тан-

кисты, и пехотинцы, и артиллеристы. 

Много незабываемых подвигов. Одним 

из первых в этом ряду бессмертных был 

подвиг капитана Гастелло.

Погиб капитан Гастелло. А память 

осталась. Вечная память. Вечная слава.

ДЕРЗОСТЬ

Произошло это на Украине. Недале-

ко от города Луцка.


